PEAK HOLDING

TEISINGUMO TEISMO (didZioji kolegija) SPRENDIMAS
2004 m. lapkri¢io 30 d.”

Byloje C-16/03

del Hovrdtten over Skdne och Blekinge (Svedija) 2002 m. gruodzio 19 d. sprendimu,
kurj Teisingumo Teismas gavo 2003 m. sausio 15 d. pagal EB 234 straipsnj
Teisingumo Teismui pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Peak Holding AB

prie§

Axolin-Elinor AB, buvusia Handelskompaniet Factory Outlet i Loddekopinge AB,

TEISINGUMO TEISMAS (didzioji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas V. Skouris, kolegijy pirmininkai P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas ir R. Silva de Lapuerta, teis¢jai C. Gulmann
(praneséjas), J.-P. Puissochet, R. Schintgen ir J. N. Cunha Rodrigues,

* Proceso kalba: $vedy.
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generaliné advokaté C, Stix-Hackl,
posédzio sekretorius H. Von Holstein, kanclerio pavaduotojas,

atsizvelges j radyting proceso dalj ir jvykus 2004 m. kovo 24 d. posédZiui,

i$nagrinéjes radytines pastabas, pateiktas:

— Peak Holding AB, atstovaujamos advokatés G. Gozzo,

— Axolin-Elinor AB, atstovaujamos advokato K. Azelius, ir jur. kand. M. Palm,

— Svedijos vyriausybés, atstovaujamos K. Wistrand ir A. Kruse,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos N. B. Rasmussen ir K. Simonsson,

susipazines su 2004 m. geguzés 27 d. posédyje pateikta generalinio advokato iSvada,
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priima $§j

Sprendima

Pradymas priimti prejudicinj sprendimg yra susijes su 1988 m. gruodzio 21 d.
Pirmosios Tarybos direktyvos 89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems
su prekiy zenklais, suderinti (OL L 40, 1989, p. 1), i§ dalies pakeistos 1992 m.
geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimu (OL L 1, 1994, p. 3, toliau —
direktyva) 7 straipsnio 1 dalies idaidkinimu.

Sis pragymas priimti prejudicinj sprendima buvo pateiktas nagrinéjant ginéa tarp
Peak Holding AB (toliau — Peak Holding) ir Axolin-Elinor AB (toliau — Axolin-
Elinor), gin¢o atsiradimo metu buvusios Handelskompaniet Factory Outlet
i Liddekdpinge AB (toliau — Factory Outlet), dél Factory Outlet jvykdyto drabuziy
partijos, paiymétos prekiy Zenklu Peak Performance, kurio savininké yra Peak
Holding pardavimo aplinkybiy.

Teisinis pagrindas

Direktyvos 5 straipsnis, pavadintas ,Prekiy Zenklo suteikiamos teisés, yra isdéstytas
taip:

»1. Jregistruotas prekiy Zenklas suteikia savininkui idimtines teises i ji. Savininkas
turi teisg uzdrausti treciosioms $alims be jo sutikimo vartoti prekybos veikloje:

[-11333




2004 M. LAPKRICIO 30 D. — BYLA C-16/03
a) bet kokj Zymenj, tapaty prekiy Zenklui, kuriuo Zymimos prekés arba paslaugos

yra tapadios toms prekéms arba paslaugoms, kurioms prekiy Zenklas yra
jregistruotas;

3. Vadovaujantis (1 dalies) nuostatomis, galima, inter alia, uzdrausti:

b) sidlyti prekes, iSleisti jas j rinka arba tuo tikslu sandélivoti tokiu Zymeniu
pazenklintas prekes, arba sitlyti ar teikti juo paZenklintas paslaugas;

¢) importuoti <...> tokiu Zymeniu paZenklintas prekes;

Pirminé direktyvos 7 straipsnio, pavadinto ,Prekiy Zenklo suteikiamy teisiy
iSnaudojimas®, redakcija numaté:

»1. Prekiy 7Zenklas nesuteikia savininkui teisés uzdrausti juo Zenklinti savo paties
arba su jo sutikimu j Bendrijos rinka iSleistas ir tuo prekiy Zenklu pazymétas prekes.

{3
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Remiantis Europos ekonominés erdvés (toliau —~ EEE) susitarimo 65 straipsnio
2 dalimi, skaitoma kartu su $io susitarimo XVII priedo 4 punktu, direktyvos
7 straipsnio 1 dalies pirminé redakcija, jgyvendinant minéto susitarimo tikslus, buvo
pakeista, savoka ,Bendrijos” pakeiciant zodZiais ,vienos i§ Susitarianc¢iyjy Saliy
teritorijoje”.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

Bendrové Peak Holding, priklausanti Danijos grupei IC-Companys, yra prekiy zenklo
Peak Performance savininké. Teisé naudoti §j Zenkla buvo suteikta bendrovei Peak
Performance Production AB (toliau ~ Peak Performance Production), priklausanéiai
minétai grupei. Si bendrové gamina ir parduoda drabuzius bei aksesuarus,
pazymétus $iuo prekeés Zenklu, Svedijoje ir kitose Salyse.

Tuo metu, kai kilo pagrindinis gincas, bendrové Factory Outlet, jsteigta pagal
Svedijos teise, Svedijoje parduotuvése tiesiogiai prekiavo drabuZiais ir kitomis
prekémis, kuriy didzioji dalis buvo firminés prekés, jgytos paralelinio ar griztamojo
importo badu, arba ne per jprasta atitinkamo prekiy Zenklo savininko platinimo
tinkla.

2000 m. pabaigoje Factory Outlet isleido | prekyby apie 25 000 drabuziy, pazymeéty
Peak Performance prekiy Zenklu, partija, prie§ tai spaudoje paskelbusi, kad Sios
prekés parduodamos uz puse kainos.
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Minétos prekés buvo i§ Peak Performance Production 1996-1998 m. kolekcijy. Jos
buvo pagamintos ne EEE, Sios bendrovés saskaita. Jos buvo importuotos j EEE,
siekiant parduoti.

Factory Outlet teigimu, 1996-1998 m. drabuZius buvo siiiloma parduoti parduo-
tuvése, priklausanciose nepriklausomiems perpardavéjams, o Peak Holding teigia,
kad jie buvo pardavinéjami tik Peak Performance Production parduotuvése,

1999 m. lapkri¢io ir gruodZio mén. visi partijos drabuziai sudaré dalj galutiniam
vartotojui skirty drabuziy, parduodamy Kopenhagoje (Danija) Base Camp
parduotuvése, valdomose Carli Gry Denmark A/S bendrovés, priklausancios tai
paciai grupei kaip ir Peak Performance Production. Partija sudaré prekés, likusios
neparduotos po i$pardavimo.

Peak Performance Production pardavé $ia partija Prancizijoje jsteigtai jmonei
COPAD International (toliau — COPAD). Peak Holding nurodo, kad Siam tikslui
sudaryta sutartis numaté, kad minéta partija negaléjo biti perparduota Europos
galyse, iskyrus Rusija ir Slovénija bei 5% bendro kiekio, kurie galéjo biiti parduoti
Prancuzijoje. Factory Outlet gindijo tokj apribojimg ir nurodé, kad bet kuriuo atveju
ji apie ji nezinojo, kai nusipirko $ia partija.

Factory Outlet uztikrino, kad ji jsigijo partija i§ bendrovés Truefit Sweden AB,
isteigtos pagal Svedijos teise.

Akivaizdu, kad partija nepaliko EEE riby nuo to momento, kai buvo i$veita i§ Peak
Performance Production sandéliy Danijoje, iki jos pristatymo Factory Outlet
Svedijoje.
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Tvirtindama, kad Factory Outlet pasirinkti prekybos buadai, ypa¢ reklaminiai
skelbimai, paZeidZia jos teises j prekiy zenkla, 2000 m. spalio 9 d. Peak Holding
pradéjo procesy Lunds tingsrétt (Svedija). Ji io teismo pragé priteisti i§ Factory
Outlet nuostoliy atlyginima, uzdrausti pastarajai isleisti j rinka ir prekiauti drabuziais
ir kitomis prekémis i§ gin¢ijamos partijos bei nurodyti sunaikinti $ias prekes.

Factory Outlet prasé atmesti ieskinj. Ji tvirtino, kad ginéijamas prekes j EEE rinkg
iSleido Peak Holding, todél ji neturi teisés uzdrausti prekiy Zenklo naudojimo
parduodant prekes.

Factory Outlet pirmiausia nurodé, kad prekés buvo isleistos j rinka, kadangi Peak
Performance Production jas importavo j vidaus rinka ir sumokéjo priklausancius
muitus, siekdama minétas prekes pardavinéti Bendrijoje. Antra, ji nurodé, kad
prekés buvo isleistos | rinka, kadangi jos buvo pardavinéjamos nepriklausomy
perpardavéjy. Tredia, ji teigia, kad $ios prekés buvo ileistos j rinkg, kadangi Peak
Performance Production jas pardavinégjo savo parduotuvése bei Base Camp
parduotuvéje, todél jos buvo pasialytos vartotojams. Ketvirta, Factory Outlet nurodé,
kad bet kuriuo atveju prekés buvo idleistos j rinka, kadangi jos buvo parduotos
COPAD, neatsizvelgiant | tai, ar buvo nustatytas perpardavimo vidaus rinkoje
draudimas.

Peak Holding gincijo, kad prekeés buvo isleistos j rinka paties prekiy zenklo savininko
ar su jo sutikimu. Ji mano, kad net jei prekiy Zenklo suteikiamos teisés buvo
iSnaudotos dél sialymo parduoti prekes Base Camp parduotuvéje, $is iSnaudojimas
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buvo nutrauktas ir prekés Zenklo suteikiamos teisés atkurtos po to, kai prekés buvo
sugraZintos i sandélj.

Tingsrétt atmeté ieskinj, tvirtindamas, kad prekés buvo faktigkai isleistos i rinka,
kadangi buvo pateiktos vartotojams Base Camp parduotuvéje, ir kad prekiy Zenklo
suteikiamos teisés negaléjo bati atkurtos po $io jvykio.

Peak Holding pateiké apeliacinj skunda dél tingsrdtt sprendimo praSyma priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiam teismui.

Manydamas, kad ginco tarp Peak Holding ir Axolin-Elinor situacijoje kyla posakio
Jifleisti | rinkg“, esancio direktyvos 7 straipsnio 1 dalyje, aiSkinimo klausimas,
Hovridtten dver Skdne och Blekinge nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir
kreipeési j Teisingumo Teismg, pateikdamas $iuos prejudicinius klausimus:

»1) Ar prekés buvo i§leistos i rinka, jei teisés j prekiy Zenkla savininkas:

a) jas importavo | bendrgja rinks, sumokédamas importo muitus, siekdamas jas
parduoti $ioje rinkoje?

b) jas pateiké parduoti savo arba giminingos bendrovés parduotuvése, net jei
nebuvo realaus pardavimo?
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2) Ar tokiu atveju, kai prekés buvo isleistos j rinks, remiantis viena i§ pirmiau
pateikty prielaidy, ir dél to prekiy Zzenklo suteikiamos teisés buvo i§naudotos,
nors ir nebuvo realaus prekiy pardavimo, teisés j prekiy zenkla savininkas gali
sustabdyti §j iSnaudojimg, sugrazindamas prekes j sandélj?

3) Ar prekés buvo isleistos j rinka, jei prekiy zenklo savininkas jas perleido vidaus
rinkoje kitai jmonei, net jei pardavimo metu prekiy Zenklo savininkas nustaté
salyga, kad prekés nebus perparduodamos bendrojoje rinkoje?

4) Ar aplinkybé, kad teisés j prekiy Zenkla savininkas partijos, kuriai priklausé
nagrinéjamos prekés, perleidimo metu leido jgijéjui perparduoti maza dalj
prekiy bendrojoje rinkoje, nepatikslindamas, kokioms prekéms taikomas sis
leidimas, turi jtakos atsakymui j tre¢ia klausimg?"

Dél prejudiciniy klausimuy

Dél pirmo klausimo

Remdamasis pagrindinés bylos aplinkybémis, pragyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas savo pirmu klausimu i§ esmés klausia, ar direktyvos 7 straipsnio
1 dalis turi bati aiskinama taip, kad prekiy zenklu pazymétos prekeés yra isleistos j
rinka EEE, jeigu prekiy Zenklo savininkas jas importavo j EEE, siekdamas parduoti,
arba jei jis pasitilé Sias prekes parduoti vartotojams EEE savo arba giminingos
bendroveés parduotuvése, tad¢iau jy nepardave.
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Teisingumo Teismui pateiktos pastabos

Peak Holding ir Komisija mano, kad prekiy Zenklo suteikiamos teisés i$naudojamos
tik tada, kai preké parduodama EEE paties prekiy Zenklo savininko arba su jo
sutikimu, Teisés nebus i$naudotos pirmame prejudiciniame klausime nurodytais
atvejais.

Awxolin-Elinor tvirtina, kad prekiy Zenklo suteikiamuy teisiy i$naudojimui pakanka
prekés importo, muitinio jforminimo ir sandéliavimo EEE, siekiant ja parduoti.
Papildomai ji tvirtina, kad prekiy Zenklo suteikiamos teisés i$naudojamos tuomet,
kai jy savininkas pateikia preke parduoti vartotojams, net jei pasitilymas néra
realizuojamas.

Svedijos vyriausybé tvirtina, kad skirtingos direktyvos kalbinés redakcijos turi buti
suprantamos, kaip reikalaujancios i§ prekiy Zenklo savininko imtis rinkai skirty
priemoniy tam, kad preké galéty buti laikoma i$leista j rinka.

Taigi preké neturéty bati laikoma iSleista j rinkg EEE tik todél, kad ji buvo
importuota, atliktas jos muitinis jforminimas, ir véliau ji buvo sandéliuota prekiy
Zenklo savininko, nes né viena i$ $iy priemoniy néra skirta rinkai.

Prekiy Zenklo suteikiamos teisés i$naudojamos véliausiai, kai teisés j prekiy Zenkla
savininkas arba kas nors kitas, gaves teis¢ naudoti §j Zenkly, pasitlo parduoti preke
vartotojams EEE.
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Taciau i$naudojimo nebus, jei prekiy Zenklo savininkas sitlo savo prekes EEE
perpardavéjams, kadangi pasitlymas parduoti daznai biina susijes tik su tam tikru
atitinkamy prekiy kiekiu. Siuo pastaruoju atveju bity nejmanoma nustatyti prekiy,
kuriy atzvilgiu teisés buvo i$naudotos. Be to, pasiilymas, po kurio nejvyksta
perleidimas, negali buti laikomas prekiy zenklo savininko galutiniu disponavimu
prekémis.

Prekiy Zenklo suteikiamos teisés buty i$naudotos tik realiai perleidus prekes
perpardavéjui, su salyga, kad $is perleidimas yra skirtas rinkai. Perleidimas tarp tos
pacios grupés jmoniy turéty bati laikomas priemone grupés viduje, dél kurios
nei$naudojamos teisés.

Teisingumo Teismo atsakymas

Primintina, kad direktyvos 5-7 straipsniais siekiama visisko su prekiy Zenklo
suteikiamomis teisémis susijusiy taisykliy suderinimo, todél juose apibréziamos
teisés, kuriomis prekiy Zenkly savininkai naudojasi Bendrijoje (1998 m. liepos 16 d.
Sprendimas Silhouette International Schmied, C-355/96, Rink. p. 1-4799, 25 ir
29 punktai bei 2001 m. lapkricio 20 d. Sprendimas Zino Davidoff ir Levi Strauss,
C-414/99-C-416/99, Rink. p. [-8691, 39 punktas).

Savoka ,i8leidimas j rinka“ EEE, naudojama direktyvos 7 straipsnio 1 dalyje, yra
lemiamas iSimtiniy prekiy Zenklo savininko teisiy, numatyty $ios direktyvos
5 straipsnyje, pasibaigimo veiksnys (Zr. 2003 m. balandZio 8 d. Sprendimo Van
Doren + Q, C-244/00, Rink. p. I-3051, 34 punktq).
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Dél 3ios priezasties $i savoka Bendrijos teiséje turi bati ai$kinama vienodai (Zr. pagal
analogija minéto sprendimo Zino Davidoff ir Levi Strauss 41-43 punktus).

Vien tik direktyvos 7 straipsnio 1 dalies formuluoté neleidZia nustatyti, ar prekiy
zenklo savininko importuotos arba pasiiilytos parduoti EEE prekés turi biti
laikomos ,i$leistomis | rinkg“ EEE 8$ios nuostatos prasme. Todél nagrinéjamos
nuostatos i$aiskinimo reikia ie$koti atsizvelgiant j direktyvos sistemg ir tikslus.

Direktyvos 5 straipsnis suteikia prekiy Zenklo savininkui i$imtines teises, leidZiancias
jam uzdrausti treciosioms $alims importuoti jam priklausanciu Zenklu paZymétas
prekes, sitilyti prekes, i§leisti jas i rinka arba tuo tikslu jas sandélivoti. 7 straipsnio
1 dalyje jtvirtinta i$imtis i§ $ios taisyklés, numatanti, kad prekiy Zenklo savininko
teisés yra iSnaudojamos, kai prekeés yra i$leidZiamos j EEE rinka jo paties arba su jo
sutikimu (Zr. minéty sprendimy Zino Davidoff ir Levi Strauss 40 punkty ir Van
Doren + Q 33 punkta).

Teisingumo Teismas yra konstataves, kad direktyva yra skirta uztikrinti prekiy
zenklo savininko iSimtines teises naudoti Zenklg pirma kartg i$leidziant i apyvarta
juo pazymétas prekes (zr. 1996 m. liepos 11 d. Sprendimo Bristol-Myers Squibb ir kt.,
C-427/93, C-429/93 ir C-436/93, Rink. p. [-3457, 31, 40 ir 44 punktus).

Be to, jis pazyméjo, jog aiskiai nustatydamas, kad prekiy isleidimu j rinka uz EEE
riby savininko teisé prie$tarauti prekiy importui be jo sutikimo néra iSnaudojama,
Bendrijos teisés akty leidéjas tokiu badu leido prekiy zenklo savininkui kontroliuoti
pirminj zenklu pazyméty prekiy ileidima j EEE vidaus rinka (Zr. 1999 m. liepos 1 d.
Sprendimo Sebago ir Maison Dubois, C-173/98, Rink. p. 1-4103, 21 punkta ir minéty
sprendimy Zino Davidoff ir Levi Straus 33 punkta bei Van Doren + Q 26 punkta).
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Teisingumo Teismas yra pabrézes, jog direktyvos 7 straipsnio 1 dalimi siekiama, kad
bity jmanoma véliau pateikti | rinka prekiy Zenklu paZymétos prekés pavyzdj be
prekeés Zenklo savininko teisés tai uzdrausti (zr. 1999 m. vasario 23 d. Sprendimo
BMW, C-63/97, Rink. p. 1-905, 57 punkta bei minéto sprendimo Sebago ir Maison
Dubois 20 punktg).

Galiausiai Teisingumo Teismas nusprendé, jog tam, kad prekiy zenklas galéty atlikti
savo kaip esminio saZiningos konkurencijos sistemos, kuria siekia nustatyti EB
sutartis, elemento vaidmenj, jis turi garantuoti, kad visos juo Zymimos prekés ar
paslaugos buty pagamintos ar suteiktos kontroliuojant vienintelei jmonei, kuri
galéty prisiimti atsakomybe uzZ $iy prekiy ar paslaugy kokybe (zr. 2002 m. birzelio
18 d. Sprendimo Philips, C-299/99, Rink. p. 1-5475, 30 punkta).

Sioje byloje negin¢ijama, kad kai prekiy zenklo savininkas parduoda treciajam
asmeniui EEE viduje prekes, pazymétas jo prekiy zenklu, jis isleidzia $ias prekes j
rinka pagal direktyvos 7 straipsnio 1 dalj.

Pardavimu, kuris prekiy Zenklo savininkui leidzia realizuoti savo Zenklo ekonomine
verte, i$naudojamos direktyvos suteiktos iSimtinés teisés, ypac teisé uzdrausti
tretiesiems jgijéjams perparduoti prekes.

Taciau, kai prekiy zenklo savininkas importuoja savo prekes, norédamas jas parduoti
EEE, arba sitlo jas parduoti EEE, jis neisleidzia jy j rinka pagal direktyvos
7 straipsnio 1 dalj.
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1§ tikryjy, tokiais veiksmais tretiesiems asmenims nesuteikiama teisé disponuoti
prekiy Zenklu pazymétomis prekémis. Jie neleidzia prekiy Zenklo savininkui
realizuoti ekonominés prekiy Zenklo vertés. Net po tokiy veiksmy prekiy Zenklo
savininkas i#saugo savo suinteresuotuma visiSkos jo Zenklu paiyméty prekiy
kontrolés islaikymu, kad baty uZtikrinta jy kokybe.

Be to, pabréztina, kad direktyvos 5 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktai, nustatantys
prekiy Zenklo savininko i§imtiniy teisiy turinj, atskiria prekiy sitilyma, jy iSleidima j
rinka, jy sandéliavima tuo tikslu ir jy importa. Todél Sios nuostatos formuluoté taip
pat patvirtina, kad importas ir prekiy siilymas EEE negali bati prilyginami jy
iSleidimui j rinka.

Taigi j pirma klausima reikia atsakyti taip: direktyvos 7 straipsnio 1 dalis turi biiti
ai$kinama taip, kad prekiy zenklu pazymétos prekés negali buti laikomos isleistomis
i rinka EEE, jei prekiy Zenklo savininkas jas importavo j EEE, siekdamas parduoti,
arba jei jis Sias prekes pasialé parduoti vartotojams EEE savo ar giminingos
bendrovés parduotuvése, tadiau jy nepardave.

Dél antro klausimo

Antras klausimas pateiktas tik kaip prielaida, jei i pirma klausima buty atsakyta
teigiamai.

Taigi | ji atsakyti néra butina.

I-11344



47

48

19

PEAK HOLDING

Dél trecio klausimo

Savo treciu klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas i3
esmeés klausia, ar pagrindinés bylos aplinkybémis tarp prekiy Zenklo savininko ir EEE
isteigto iikio subjekto sudarytos pardavimo sutarties salyga, draudZianti perparda-
vimg EEE, paneigia i$leidima j rinka EEE pagal direktyvos 7 straipsnio 1 dalj ir
uzkerta kelia prekiy zenklo savininko i§imtiniy teisiy i$naudojimui tuo atveju, kai
pazeidziant draudima perparduodama EEE.

Teisingumo Teismui pateiktos pastabos

Peak Holding pazymi, kad i$naudojimas, numatytas direktyvos 7 straipsnio 1 dalyje,
suponuoja tik paties prekiy Zenklo savininko ar jo sutikimu jvykdyty isleidimg j
rinkg. Abiem atvejais i$naudojimui reikalingas prekiy Zenklo savininko sutikimas.
Todél i8naudojimo nebus, jei prekiy Zenklo savininkas parduoda prekes su salyga,
kad jis i$saugo savo teises j prekiy zenkly. Tuo atveju, kai $ios sglygos néra laikomasi,
i$naudojimo nebus, kadangi preké i§leidziama j rinkg be prekiy Zenklo savininko
sutikimo.

Axolin-Elinor, Svedijos vyriausybé ir Komisija mano, kad tokia salyga, kaip antai
minima tre¢iame klausime, néra kiititis i$naudojimui, kuris jvyksta pagal jstatyma.
Tokia salyga negalima remtis prie§ tre¢iuosius asmenis. Perpardavimo draudimo
nesilaikymas yra sutarties, o ne intelektiniy teisiy paZeidimas. I$naudojimo teisinés
pasekmeés tretiesiems asmenims néra paliktos Susitarian¢iyjy Saliy valiai, kokios
bebiity sutarties numatytos pasekmés pareigy atzvilgiu. Skirtingas aiskinimas
priestarauty direktyvos 7 straipsnio 1 dalies tikslams.
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Teisingumo Teismo atsakymas

Direktyvos 7 straipsnio 1 dalis daro prekiy Zenklo suteikiamy teisiy iSnaudojima
Bendrijoje priklausomu nuo paties prekiy Zenklo savininko jvykdyto isleidimo j rinka
EEE arba nuo tre¢iojo asmens jvykdyto isleidimo j rinkg EEE su prekiy Zenklo
savininko sutikimu.

I§ atsakymo | pirma klausima matyti, kad pagrindinés bylos aplinkybémis prekiy
zenklo savininko jvykdytas iSleidimas j rinkag EEE suponuoja jo paties prekiy
pardavima EEE.

Tadiau, tokio pardavimo atveju direktyvos 7 straipsnio 1 dalis nedaro prekiy Zenklo
suteikiamy teisiy i$naudojimo priklausomu nuo prekiy Zenklo savininko sutikimo
véliau parduoti prekes EEE.

Prekiy Zenklo suteikiamos teisés i$naudojamos vien dél to, kad prekiy Zenklo
savininkas i$leidZia prekes i rinka EEE.

Pardavimo dokumento, kuriuo jvykdomas pirmas prekiy isleidimas i rinka EEE,
galima salyga dél prekiy perpardavimo teritorinio apribojimo turi jtakos tik $io akto
$aliy santykiams.

Si salyga néra Kliiitis direktyvos numatytam i§naudojimui.
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PEAK HOLDING

Taigi j trecia klausimg reikia atsakyti taip: pagrindinés bylos aplinkybémis tarp
prekiy Zenklo savininko ir EEE jsteigto ukio subjekto sudarytos pardavimo sutarties
salyga, draudzianti perpardavima EEE, nepaneigia iSleidimo j rinkq EEE pagal
direktyvos 7 straipsnio 1 dalj ir neuzkerta kelio prekiy Zenklo savininko i§imtiniy
teisiy iSnaudojimui, kai paZeidZiant draudima perparduodama EEE.

Dél ketvirto klausimo

Ketvirtas klausimas suponuoja, jog j trecia klausima yra atsakyta, kad jame nurodyta
salyga paneigia i$leidimg j rinka EEE, kai pazeidZiant sutartg teritorinj apribojimg
perparduodama EEE.

Taigi j ji atsakyti néra batina.

Dél bylinéjimosi islaidy

Svedijos vyriausybés bei Komisijos, kurios pateiké Teisingumo Teismui savo
pastabas, bylinéjimosi i$laidos néra atlygintinos. Kadangi 3is procesas pagrindinés
bylos 3alims yra vienas i§ etapy prasyma dél prejudicinio sprendimo pateikusio
teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i§laidy klausimg turi spresti pastarasis
teismas.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (didzioji kolegija), nusprendzia:

10

1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/104/EEB valstybiy nariy
istatymams, susijusiems su prekiu Zenklais, suderinti, pakeistos 1992 m.
geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimu, 7 straipsnio 1 dalis
turi biti aiskinama taip, kad prekiy Zenklu pazymétos prekés negali biti
laikomos i$leistomis j rinka Europos ekonominéje erdvéje, jei prekiy Zenklo
savininkas jas importavo j Europos ekonoming erdve, siekdamas parduoti,
arba jei jis Sias prekes pasiiilé parduoti vartotojams Europos ekonominéje
erdvéje savo ar giminingos bendrovés parduotuvése, taciau jy nepardavé.

Pagrindinés bylos aplinkybémis tarp prekiy Zenklo savininko ir Europos
ekonominés erdvéje jsteigto uikio subjekto sudarytos pardavimo sutarties
salyga, draudzianti perpardavima EEE, nepaneigia iSleidimo j rinka
Europos ekonominéje erdvéje pagal Direktyvos 89/104, pakeistos Europos
ekonominés erdvés susitarimu, 7 straipsnio 1 dalj ir neuzkerta kelio prekiy
Zenklo savininko iSimtiniy teisiy i$naudojimui, kai paZeidziant draudimg
perparduodama Europos ekonominéje erdvéje.

Parasai.
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